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Abstract: During the Romanian communist era, wooden language became an authority in itself,
as it represented a non-communicative structure whose main function was to engage the
individual in a system. As the possibility of verbal expression was blocked, the individual no
longer had access to creativity, personal cognition or heuristic methods that are specific to the
freedom of thought, so he could only compile rigid structures that annihilate expression. The
question that raises naturally concerns the processes which generated such manipulative
structures. Was this process an imposed and controlled one or it occured involuntarily, as a form
of social adjustment, as a necessity of the masses to acomplish the desiderata of a theoretical
utopian regime? In our paper we will try to find an answer to this question based on the analysis
of a corpus consisting in a number of fragments of politicized discourse from the epoch of
Romanian communism.
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1. Manipularea gandirii prin limba

1.1. Modelarea gandirii prin programarea neurolingvistica

In general, o societate de tip totalitar se bazeaza pe diferite forme de manipulare. Aceasta
vizeaza cele doud instante extreme ale psihicului, si anume inconstientul, care este obedient,
reactioneaza la un anumit tip de discurs persuasiv, si supraeul, a carui structura este responsabild
de construirea dezideratelor inalte, bazate pe moralitate si etici. In cele mai intime structuri,
psihismul uman este de naturd verbala, toate procesele acestuia, fie ca vorbim de cele cognitive,
mnezice sau de cele volitive si afectiv emotionale, ajung in cAmpul constiintei sub forma de
structuri logico-verbale. Aceste forme de verbalizare sunt interiorizate sub aspectul
predefinitului  social, sunt structuri fixe, care se invata de-a lungul vietii si care corespund
fiecirui tip de trebuinti. In tehnica manipulirii se incearca reconstruirea discursului in asa fel
incat individul sa interiorizeze si sa restructureze alte tipuri de trebuinte.

Limbajul articulat este programul dupd care individul isi ajusteazd spatiul interior,
mergand pana la a influenta aspectele cele mai intime ale fiintei umane; el sta la baza
programarii neurolingvistice, proces cu rol terapeutic sau de dezvoltare personala. Conceptul de
programare neurolingvistica a fost introdus la inceputul anilor ‘70 in stiintele din domeniul
comunicarii de doi cercetatori ai dezvoltarii personale, Richard Bandler si John Grinder. Scopul
acestora a fost sa stabileascd o corelatie Intre modalitatea de comunicare verbald si structurile
cognitiv-neuronale cu functii de procesare a informatiei, in ideea restructurarii perceptiei
individului asupra capacitatilor si performantelor sale. In esentd, procesul care sti la baza
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programului neurolingvistic este de natura matriciala, el pliaza pe o structura fiziologica ce are
un determinism biofizic, genetic — deci individual — modalitati de integrare din sfera colectivului,
a generalului, fie cd vorbim de integrare sociald sau de restructurarea imaginii de sine dupa
criterii supraindividuale. Programarea neuronald a fost ulterior corelatd cu terapii si metode de
dezvoltare personala nonconventionale, care au o bazd teoretica multidisciplinard, cum ar fi
fizica cuantica, epigenetica si informatica. Putem vorbi de cateva aspecte ce caracterizeaza
procesul programului neurolingvistic: activarea undelor cerebrale alfa, ce favorizeaza
permisivitatea subiectului pentru influentele din exterior cum ar fi limbajul hipnotic,
metamesajele, itemii repetitivi, metafora, fraze cu caracter circular; accesul la nivelele
subconstientului si inconstientului prin interiorizarea si personalizarea noii structuri
informationale; programarea neurolingvisticd se adreseaza in ultima instantd inconstientului,
formatiune care reactioneaza la limbajul persuasiv sau sugestiv.

1.2. Manipularea prin discursul cu caracter politic

Desi conceptul de programare neurolingvistica a fost introdus recent in aria de referinta
stiintifica, mecanismele care stau la baza acestui fenomen erau cunoscute si exploatate de diverse
sisteme ce doreau sd obtind ca efect receptivitatea individului pentru schimbare, pentru
interiorizarea unor clisee comportamentale specifice. Guverndrile de tip totalitar au exploatat
aceste mecanisme de influentare, in ideea credrii unui alt mod de raportare a individului la social
si la propria individualitate. Structurile lingvistice specifice tipurilor de propagandd anuleaza
ideea de individualitate, de unicitate a fiecarui om, si, daca totusi ne referim la ea, constatdm ca
reprezintd un tipar uniform, o replica perpetud a aceleiasi forme create dupd dezideratele
specifice acestor tipuri de societati.

Regimul comunist din Romania, intre anii 1944-1989, s-a impus pe un fond social
postbelic favorabil, ca replica la pericolul nationalismului radical fascist. Ideea de sistem fara
clase sociale, fara proprietate privata si cu egalitate de drepturi si de sanse, cu punctul sensibil pe
accesul la invatamint, a creat o permeabilitate sociald pentru influenta sovietica. Mai mult decat
atat, ideea de guvernare populard, de acces al fiecarui individ la exercitarea opiniei si, in ultima
instanta, a puterii, au atras interesul categoriilor sociale defavorizate sub acest aspect. In realitate,
sistemul trebuia implementat de asemenea natura, incat controlul Uniunii Sovietice sa se exercite
asupra teritoriului romanesc, in ideea pastrarii infuentei politico economice.

Ratiunea si necesitatea oricarei forme de control asupra maselor se impune in scopul
exercitdrii puterii, fie cd vorbim de guvernarile dictatoriale sau de controlul economic pe care il
detin, actualmente, unele concerne, in scopul acumularii de capital. Sunt doud aspecte sociale
importante ale manipularii, si anume: uniformizarea indivizilor prin apartenenta la o grupare
omogena si atomizarea, nu prin individualizare, care este anulatd, ci prin izolare, prin
imposibilitatea de aglutinare inspre un deziderat inalt. ,,In esentd, manipularea este o persuasiune
care nu tine cont de intentiile sau/si de interesele destinatarului, prin care acesta este convins sa
facd ceea ce nu doreste sau/si ceea ce nu 1i foloseste (dar isi doreste manipulatorul sau ii
foloseste acestuia)” (Zafiu, 2007: 32).

2. Trasaturile discursului politizat din comunismul romanesc
2.1. Continuturi ideologice
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La inceputurile sistemului comunist din Romania s-au impus cu precadere elemente din
doctrina stalinistd, au fost imprumutate modalitati de discurs politic, de propaganda, simboluri si
insemne adaptate la cerintele Noii Epoci. Specificul sovietic era reprezentat de o realitate in care
majoritatea nu avea acces la culturd, si nu prelucra idei abstracte. Pe acest teren a fost usor sa
functioneze tehnicile de manipulare a maselor, si chiar si empiric se putea face o selectie a ceea
ce era eficient, cu intentia de a le implementa pe un teren care se dorea a fi tinut sub control, cum
evident a fost si In cazul Romaniei.

Un element ce impune in fata maselor ideea de autoritate este atitudinea de tip maniheist,
care creeaza In permanenta opozitii intre ,,binele” comunist si ,,raul” capitalist. Lupta impotriva
,raului” se concretizeaza in lexicul limbii de lemn prin terminologia din sfera militard. Acest
aspect este sustinut si de militarizarea si ierarhizarea structurilor sociale, grupate in diverse
organizatii care sa includd majoritatea. Practic intreaga societate este supusa rigorii si disciplinei
unei armate al carei tel comun este ,,lupta pentru pace”. Ideologic, Partidul isi construieste o
doctrind de tip militar, care impresioneaza realitatea sociald prin cuvant. Absurditatea sintagmei
lupta pentru pace este evidenta, totusi aceasta face referire la perioada de inceput a
comunismului, In care exista un grad mai accentuat de violentd in comunicate si directive, ca mai
apoi sa iasd in prim-plan afirmarea satisfactiei cu privire la infaptuirile comunismului, insa in
detrimentul informatiei vehiculate.

Este promovat spiritul revolutionar care corespunde noilor tendinte de combatere a
misticismului sau a parazitismului burghezo-mosieresc, in care singura acumulare de capital
permis este achizitia revolutionard prin munci. In realitate, contrar doctrinei comuniste care
promova bundstarea tuturor cetatenilor, se urmareste o plafonare de capital individual, dar nu atat
din punct de vedere pecuniar, cat prin reducerea trebuintelor personale. Rationalizarea
alimentelor, interzicerea proprietatii private, introducerea uniformelor la locul de munca si in
scoli, manifestdrile artistice de tip patriotic si propagandistic, anuleaza tendinta pentru consumul
de masa, pentru investirea in bunuri. Individul este izolat de propriile lui tendinte de a se
individualiza in raport cu ceilalti, devine un element apartenent unei structuri artificiale, care,
aplicata lumii reale, o anuleaza, o face sa dispara.

In acest context maniheist, in care ,fortele progresiste” infaptuiesc ,,Epoca de Aur”,
cuvintele nu mai servesc la semnificare. Adjective asociate substantivelor le proiecteaza in
directii neconcordante cu realitatea, de multe ori vechi insemnand capitalismul, exploatarea
popoarelor, lupta pentru revendicarea drepturilor, pe cand nou se refera la infaptuirile
socialismului si la achizitiile revolutionare. Mai mult, cuvintele nu mai definesc concepte
rezultate prin abstractizare, nu mai prezintd o arie conceptuald cu raporturi firesti intre notiuni, ci
reprezintd o prescurtare sau o Inregimentare a unui maximum de cuvinte, asemdnatoare in idee
cu ceea ce a imaginat si a descris George Orwell in cartea sa 1984. Notiunile 1si pierd
plasticitatea, nu mai existd un determinism intre cuvinte, vocabularul saracit serveste doar la
impregnarea ideologicd a frazei.

Tot din aceastd perspectivd maniheistd putem vorbi de influenta darwinismului social,
insd adaptat viziunii ideologice, gradul de insertie a individului in sistem scotdnd in evidenta
caracteristicile prototipului socialist, dupa tiparul caruia se construieste Intregul social:
,»socialismul real isi manifestd superioritatea fata de sistemul occidental prin faptul ca el creeaza
un tip de om nou, superior” (Wierzbicki, 1996: 36). In acestd directie putem distinge tendinte
eugenice, din perspectiva preferatd de comunisti, de a avea ,,origini sandtoare”, in acest caz,
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facandu-se referire la genitorii apartinand clasei muncitoare. Propaganda socialistd promova idei
legate de familie si incuraja sporirea populatiei pe baza principiilor selectiei sociale, prin asa-
numitele ,,mame eroine”, care proveneau cu preponderentd din mediul agricol sau muncitoresc.
Ele asigurau viitorul proletariat necesar infaptuirilor revolutionare.

2.2. Elemente de stil

In tehnicile de supunere a maselor, o valoare incontestabild o au stereotipiile, ce sunt
dirijjate de subconstient, si rata cu care se repetd mesajul, pentru a fi imprimat involuntar in
memorie. Memoria colectiva este un proces diferit de memoria individului, ea stocheaza
informatii cu un continut specific social si are rolul de a reproduce comportamentele sociale si de
reglaj a masei.

Si in limbajul de lemn sunt prezente stereotipiile verbale. La nivelul individului, acestea
sunt cauzate de unele afectiuni neuropsihiatrice. Verbalizarea, in acest caz, nu are ca scop
comunicarea, ci reprezintd o reflectare a starii patologice. De cele mai multe ori acest lucru
semnaleaza anularea imaginii de sine, depersonalizarea, pierderea contactului cu realitatea, sau
uneori controlul vocal al unor actiuni proprii.

Insa stereotipiile verbale colective au ca scop restructurarea realititii sociale, confera o
pozitie sistematica unilaterala angrenajului colectiv. Discursul nu va fi nici logic, nici coerent,
nici nu va avea valoare de adevar, intrucat, din sistemul de gandire colectiva lipsesc instantele
care le analizeaza si le raporteazd la o structurd axiologica. Din aceastd cauza, idei, uneori
absurde, au generat adeziuni fanatice sau isterii colective, daca luam ca exemplu nazismul.

Frangoise Thom, in cartea sa Limba de lemn, aduce in discutie cateva elemente de
stilistica pe care le raporteaza la particularitatile discursului politic.

Claritatea este un aspect ce se refera la gradul de discernamant pe care il experimenteaza
cititorul in raport cu obiectul si functia discursului. ,,Daca existd vreo claritate in discursul de
lemn, ea nu se datoreazi cu sigurantd meritelor stilului” (Thom, 1993: 69). Intrucit am observat
anterior faptul ca in limba de lemn cuvintele reprezintd mai curand un cod ideologic decét o
actualizare a sensului lor natural, claritatea discursului devine o functie a codului intern,
discursul 1si atinge scopul in raport cu abilitatea receptorului de a decodifica. Putem aprecia
faptul ca doar formarea unei mentalitati ideologice detine cheia perceptiei corecte a obiectului
comunicarii.

Adecvarea este un alt element ce face parte din repertoriul stilistic al comunicarii. In
limba de lemn, locul moderatiei este luat de monotonie, informatia transmisa nu creaza ideea de
autenticitate, stilul scris este aproape identic cu stilul oral, iar reactia publicului este prestabilita
(aplauze, urale in momentele-cheie ale discursului, scandare a unor lozinci specifice). In
discursul oral, anumite cuvinte declanseaza reactia reflexa, cum ar fi: entuziasmul general,
hotardrile congresului, epoca marilor infaptuiri etc. Daca vorbim de adecvare, singurul raport
intre continutul discursului si scopul acestuia este reactia maselor, deci existd un grad de
adecvare interna, specifica ideologiei.

Inventia, dupa Francoise Thom, inglobeaza abuzul de cuvinte compuse si neologisme,
perifraze lungi, uzitate in aceeasi formula predefinitd, metafore inadecvate, care in mod normal
definesc alte arii conceptuale (Thom, 1993: 73). Un exemplu celebru este constructia: in vederea
indeplinirii neabatute a programului de faurire a societdtii socialiste multilateral dezvoltate si
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inaintare a Romdniei spre comunism, reluatd obsesiv in cuvantari, dari de seama si materiale
jurnalistice.

Un alt aspect stilistic de mentionar ar fi eufemismul. Dupa Rodica Zafiu, eufemismul in
limbajul de lemn are ca scop mascarea evenimentelor ce nu corespund ideologiei partidului
(Zafiu, 2007: 36). In acest caz eufemismul atenueazi contactul cu realitatea sau chiar o eludeaza,
dand un aspect unilateral si incongruent discursului, anuland interventia alternativelor. In acest
mod se induc reprezentari sociale cu un nivel de generalitate si unilateralitate mai ridicat.

In acest sens, limbajul totalitarist isi pierde plasticitatea ce conferd individului
posibilitatea de a de a emite judecati de valoare. Practic, prin compresia notiunilor si conceptelor
si codificarea lor in expresii rigide, se restructureaza, pe baza verbalizarii interioare, si modul de
gandire, acesta devenind cliseic. ,,La Orwell, din ideea ca limba modeleaza gandirea se deduce
ca restrangerea expresiilor produce restrangerea lucrurilor gandite, ceea ce poate constitui o0 arma
politica totalitara” (Zafiu, 2007: 30).

2.3. Particularitati lingvistice

2.3.1. Particularitati fonologice

Desi slab reprezentat in ce priveste elementele specifice, nivelul fonologic oferd uneori
exemple celebre de coruperi ale formei cuvintelor, datorate ignorantei, care s-au perpetuat pana
in epoca actuala. In acest sens, exemplul cel mai citat este cel al substantivului prevedere, a cirui
pronuntare proparoxitona, impusa la inceput prin cuvantarile lui Nicolae Ceausescu si preluata
apoi in toate discursurile oficiale, este frecventd si in prezent, desi dictionarele limbii romane
indica foarte clar o accentuare paroxitond. Rostirea proparoxitond, desi involuntara la Ceausescu,
a fost perceputd de catre receptorii de un nivel educational scazut ca un termen al unui limbaj
specializat, pierzandu-si legatura semantica cu etimonul a vedea / vedere si cu sensul originar de
,precautie”.

2.3.2. Particularitati morfosintactice

In acest sens, din discursul comunist dispar referirile la persoana intai si a doua singular,
dar si la formele pluralului persoana a doua si a treia. In discursul totalitar se vorbeste despre un
noi subinteles, el nu este folosit explicit: vom infaptui, vom realiza, si nu noi vom infaptui;
pronumele noi capata sens de angrenaj al poporului unificat in partidul comunist, dar el este
exclus din discurs, nemaifiind necesar. Prezenta pronumelui noi, insemnand ,,eu si voi”, ar
impune ca simetric pronumele ei, care ar reprezenta ,,exclusul”, ,,ceilalti”, ,,dusmanii poporului”,
,capitalistii”. Deci excluderea pronumelui noi impune o imanenta a starilor de fapt, un dat
obligatoriu si atemporal, care nu are ca efect atingerea unui scop in viitor, in mod concret, ci doar
il aduce 1n campul constiintei colective.

De asemenea, o altd caracteristica a discursului de tip manipulator totalitarist este si
substantivizarea. Verbul semnifica exprimarea unei actiuni, induce ideea de mobilizare, confera
valoare de adevar. In cadrul stabilirii, infiptuirea Epocii de Aur, faurirea societdtii socialiste
multilateral dezvoltate, sunt structuri impersonale care exprima un grad al intentiei. Discursul
devine atemporal si impersonal, creeaza premisele unei autorititi functionale din care membrii
participanti la actiune sunt exclusi sau dirijati inspre o actiune care nu putem preciza daca a avut
loc sau nu. Substantivizarea produce uneori o economie lexicald, inlaturand elementele
superflue, ceea ce confera discursului o forta sporitd. Adjectivul cincinal, ca in ,,plan cincinal”,
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este adeseori utilizat cu valoare substantivala in structuri precum: in urmatorul cincinal, la
sfarsitul cincinalului etc.

O serie de termeni creati prin substantivizarea verbelor populeaza obsedant discursul
politic comunist: infaptuire, faurire, propdsire, intdrire, inaintare, depdsire, indeplinire,
cucerire, ridicare, realizare etc. Pentru exemplificare, vom arata ca, din punct de vedere statistic,
in documentul Rezolutiei Congresului al XIV-lea al Partidului Comunist Roman din 30.11.1989,
care contine 7205 cuvinte, termenul faurire figureaza de 24 ori (in forma substantivizata; verbul
a fauri apare si el de douad ori); procentual, aceasta cifra reprezintd 0,34% din total. Desi pare un
procent nesemnificativ, totusi termenul apare mai des decat comunist (de 18 ori) si comunism (de
16 ori), care ne-am fi asteptat sa domine intregul discurs (termenii comunist si comunism
insumeaza 0,47%). Seria de verbe substantivizate de mai sus formeaza o paradigma semantica de
sinonime partiale sau contextuale care transmit ideea de progres; prezenta lor in textul analizat
este coplesitoare:

infaptuire 22 ori 0,31%
faurire 24 ori 0,34%
propdsire 0 ori 0,00%
intarire 12 ori 0,17%
inaintare 4 ori 0,06%
depagire 0 ori 0,00%
indeplinire 4 ori 0,06%
cucerire 9 ori 0,12%
ridicare 12 ori 0,17%
realizare 5 ori 0,07%

TOTAL 1,30%

Comparand acest procent cu cel obtinut de termenul partid (prezent de 91 de ori),
constatam ca sinonimele progresului sunt mai frecvente (1,30% fata de 1,26%, procentul pentru
substantivul partid).

2.3.3. Particularitati lexico-semantice

Spatio-temporalul firesc este viciat de sensuri noi in cazul adverbelor de timp sau de loc,
acum semnificand ,,in epoca noastra”, iar miine facand referire la un viitor cert i iminent. Desi
nu putem vorbi de o extensie a semnificatiei cuvantului, subiectul le percepe ca atare, prezentul
se anuleaza intrucat reprezintd un mod personal de a participa la existenta grupului, o
concretizare a realitatii in care individul se regaseste in pozitie centrald. Realitatea de azi se
confunda cu realitatea dezideratelor partidului, reprezentatd de actuala si viitoarea, deci perpetua,
epoca de aur.

Limba discursurilor comuniste 1si creeazd o terminologie proprie, un repertoriu de
elemente de limba care reprezinta jaloanele cele mai importante ale sistemului, in jurul carora se
construiesc subsistemele acestuia.

Axa clasei politice are in centru termenul partid, substantiv utilizat de multe ori fara nici
un determinant, dar sinonim pentru Partidul Comunist Romdn. Decodificarea corecta nu
presupune niciun efort, avand in vedere situatia politicd a epocii, cand toate celelalte partide
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politice fusesera anihilate prin scoaterea in afara legii si prin represalii tragice. Insa folosirea
repetatd a cuvantului partid, fara determinanti, fixeazd in subconstientul colectiv ideea de
unicitate a acestuia §i cea a ,,unitatii de monolit” a poporului in jurul partidului salvator.

Axa agriculturii este reprezentatd, printre altele, de neologismul cooperativa (mai ales n
sintagmele cooperativa agricold de productie sau cooperativa mestesugdareascd), Cu sensurile de
,unitate economica socialistd autonoma, realizata prin asocierea taranimii, bazata pe proprietatea
cooperatistd asupra mijloacelor de productie si a productiei”, respectiv ,,unitate economica
autonoma, in care se uneste de bunavoie un grup de meseriasi pentru a lucra in comun cu
mijloace aduse de ei in proprietate comund sau cumparate in comun” (DEX ‘09); desi
dictionarele romanesti trimit la etimonul francez coopérative, dictionarele franceze nu includ
acest substantiv, ci doar adjectivul coopératif, dupa care s-a creat adjectivul romanesc, asadar
substantivul cooperativa citat mai sus este o creatie autohtona.

Axa industriei este sintetizatd prin sintagma clasa muncitoare, care in socictatea
comunista se indeparteaza de sensul originar de ,,proletariat” si ajunge sa Insemne ,,clasa sociala
alcatuitd din totalitatea oamenilor care muncesc in productie, folosind direct mijloacele de
productie proprii masinismului si industriei moderne, si care constituie forta conducatoare a
societdtii” (DEX ‘98; in DEX ‘09 separarea celor doud acceptiuni nu se mai face, iar sintagma
clasa muncitoare lipseste).

O alta axd importanta, cea a copiilor si tineretului, are o terminologie diversificatd pe
grupe de varsta. Astfel, pentru grupele mici de varsta (3-7 ani si 8-15 ani), termenii specifici
provin din specializarea semanticd a unor cuvinte deja existente in limba, si anume soim si,
respectiv, pionier. Este interesant de observat ca, pentru multi dintre copiii epocii comuniste,
singurele sensuri pe care acestia le asociau celor doud cuvinte erau cele din sistemul
organizatiilor comuniste, necunoscand sensul lor propriu. Termenul soim lipseste cu sensul sau
specializat din NODEX, desi este reluat mai tarziu in DEX “09. Situatia se prezinta diferit pentru
termenul pionier, care in NODEX apare scindat in doud cuvinte-titlu, primul redand sensul
specializat din terminologia comunista, iar al doilea redand sensurile originare, de ,,colonist” sau
»deschizator de drumuri”, care apareau si in dictionarele anterioare epocii comuniste (Sdineanu,
1929; Scriban, 1939). Pentru cea de a treia grupd, care Incepea in jurul varstei de 15 ani,
termenul specific este un derivat de la sigla organizatiei, Uniunea Tineretului Comunist; spre
deosebire de termenul pecerist, creat neoficial si folosit cu nuante despective, substantivul utecist
nu a capatat niciodata conotatii negative si avea un statut semioficial, aparand uneori in sedintele
organizatiei sau 1n unele forme de manifestare artistica-propagandisticd, precum poezii sau
cantece (,,utecistii de azi, comunistii de maine”).

3. Concluzii

In perioada comunisti, limbajul de lemn devine o autoritate in sine, reprezentind o
structurda noncomunicativa, avand doar rol de angrenare a individului intr-un sistem. Blocand
posibilitatea de exprimare verbala, individul nu mai are acces la creativitate, cognitie proprie sau
metode euristice specifice libertdtii de gandire, el devenind un compilator de structuri rigide, cu
rol de anulare a expresiei. In acest mod, socialul nu mai este alcituit din interactiuni, nu mai este
supus transformarilor evolutive firesti, ci rezidd o structura imuabild, care asigura o perpetua
existetd sistemului. Practic, vorbim de imunitatea sistemului la reactivitatea sociala care l-ar
putea destructura.
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Intrebarea care survine in mod firesc este legati de procesele care au generat aceste
structuri manipulatorii. A fost un proces impus de clasa conducatoare? Cunoscatori ai tehnicilor
de manipulare le-au implementat cu buna stiintd pentru a asigura functionalitatea unei structuri
sociale aberante sau, dimpotriva, tot acest proces survine ca un reglaj social, ca o necesitate a
maselor de a realiza dezideratele unui regim teoretic si utopic? Daca ne referim la inconstientul
colectiv al lui Jung, si prin urmare la inconstient social, am putea vorbi de un reglaj social firesc,
de necesitatea acestui inconstient de a fi obedient, supus, de nevoia acestuia de autoritate. Chiar
daca structurile politice ale vremii erau ierarhizate, unele avand valoare punitiva si coercitiva
cum era Securitatea, acestea nu justificd masificarea si uniformizarea, mai mult sau mai putin,
voluntard, a indivizilor. Ba, dimpotriva, ar fi putut da nastere unei reactii de respingere, de
revolta, anterior evolutiei istorice. Mai mult decat atat, specificul gandirii comuniste, limbajul de
lemn si reglajul comportamental specific vremii, il regdsim si dupa ‘89, si uneori chiar si la cei
care au luptat impotriva regimului.
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